Hozzajarulé nyilatkozat kiskoru(ak) kiilfoldre torténd utazasahoz/Consent letter
for minor(s) travelling abroad

llletékes hatdsdg részére/To whom it may concern,
Alulirott/Alulirottak, mint a kiskoru térvényes képviseldje(i) ezuton hozzdjdarulok(unk) a gyermek
kilféldre térténd utazdsdhoz az aldbbiak szerint / |(we), as the lawful person(s) with custodial

rights of the minor, hereby give my(our) consent for his/her travelling abroad as follows.

. Utazo kiskorura vonatkozé informacidk/Information about the travelling minor:

Gyermek csalddi neve/Family name of the
minor:

Gyermek utdneve(i)/First name(s) of the
minor:

Sziiletés ideje, helye/Date and place of birth:

Anyja sziiletési neve / Mother’s maiden name:

Allampolgdrsdg/Nationality

Utiokmdny  szdma/Number  of  travel
document:

Utiokmdny lejdératdnak détuma/Expiry date of
the travel document:




Il.A., Hozzdjdrulok(unk), hogy a fentnevezett kiskoru egyediil utazzon az aldbbiak szerint/
The above mentioned minor has my(our) consent to travel alone as follows.

Célorszag/Destination country:

Utazds eszkoze (pl. gépkocsi)/Means of
travel (e.g. car):

Utazds idétartama/Period of travel: -t6l/from:
(-tol-ig/from-to) [0 nap/day

[ l] hé/month
LUOIET év/year

-ig/until:

L] nap/day
[} hé/month
LU év/year

II.B., A fentnevezett kiskoru utazdsdhoz hozzdjdrulok(unk) az aldbb kisérével(sziilével)/ The
aforementioned minor has my(our) consent to travel with the below mentioned
accompanying person (parent):

Kiséré személyre vonatkozo informdcidk/Information about the accompanying person:

Csaldadi név/Family name:

Uténév/First name(s):

Sziiletés ideje, helye/Date and place of birth:

Utiokmdny  szédma/Number of  travel
document:

Allampolgdrsdg/Nationality:

Kiskoruval fenndllé kapcsolat/Relationship to
the minor:

Telefonszdm/Phone number:




lll. Hozzdjarulo sziilé(k), személye(k) adatai/Information about the parent(s), person(s) giving
consent

A kiskoru utazdsdval kapcsolatban az aldbb emlitett személy(ek) kereshetéek, akik a sziil6i
feliigyeleti jogot gyakoroljdk. / Any queries regarding this consent letter can be directed at

the below mentioned person/persons exercising rights of custody over this minor:

a)

Csalddi név/Family name:

Uténév/First name(s):

Sziiletés ideje, helye/Date and place of birth:

Allampolgdrsdg/Nationality:

Cim/Address:

Telelfonszém/Phone number:

alairas:

b)

Csalddi név/Family name:

Uténév/First name(s):

Sziiletés ideje, helye/Date and place of birth:

Allampolgdrsdg/Nationality:

Cim/Address:

Telefonszdm/Phone number:

alairas:

A kiskoruval egyiitt utazé személy aldirdsa/Signature of the person who is travelling with the
minor:

név:

alairas:




IV. Tanuk/Witnesses

Tanul/Witnessl

Név/Name:

Cim/Address:

Személyazonosité okmdny szama/Number of
ID card:

Aldirds/Signature:

Tanu2/Witness2

Név/Name:

Cim/Address:

Személyazonosité okmdny szama/Number of
ID card:

Aldirds/Signature:

Kelt/Date:




